smrti; po njihovi misli bilo je ono truplo od 14- do
17letnega dekleta. Profesorji spaScali so se tudi v pre-
tresovanje druzih vpraSanj, pa izrekel se je tudi deZelni
zdravniski svet, in to bolj v smislu prvih zdravnikov in
zoper profesorje.

Obravnave dezelnih zborov.
DeZelni zbor kranjski.

Prvi dan zborovanja deZelnega zbora kranjskega
yriil se je v dvoranl starega streliS¢a prav mirno. Na-
vzo¢l so bili vsi izvoljenci razun barona Tauffererja, ki
se je koj po volitvi vélikega posestva Sel zdravit, ker je
zadet po mrtvoudu. Navzoc¢ je bil tudi g. mil. knezoS$kof.

Pricelo se je zborovanje z nem$kim in slovenskim
nagovorom gosp. deZelnega predsednika barona Win k-
lerja, v katerem je naznanil, da je presvitli cesar za
dezeluega glavarja imenoval grofa Gustava Thurna,
za njegovega namestnika Zupana Petra Grasselli-a;
potem je naglaSal gospod predsednik, kako zelo se za-
nima vlada za delovanje zborovo in da bode vsako de-
7eli koristno prizadevanje z vso mocjo podpirala.

Kot pomenljivo znamenje za vspeSno delovanje zbo-
rovo omenja pred vsem predstojeCih svecanosti Seststo-
letnice zdruZenja Kkranjske deZele z avstrijsko drizavo
pod vladarstvom slavne Habsburske rodbine.

S posebno gorkimi besedami naglasal je gosp. pred-
sednik kot nepremakljiv cilj viade: spravo med razlié-
nimi narodi drZzave na podlagi praviéne enakopravnosti.

Konec¢no sprejel je baron Winkler obljubo deZelnega
glavarja grofa Thurna. Potem so obljubili obljubo vsi
drugi navzoli poslanci deZelnemu glavarju.

Koi po obljubah oglasil se je k besedi gospod po-
slanec Luka Svetec, novoizvoljeni predsednik narodnega
kluba, ter je stavil nujni predlog, naj se voli odsek
7 udov, da sestavi adreso do presvitlega cesarja, katero
potem osebno izro¢i cesarju ves deZelni zbor. Po ute-
meljenji nujnosti predloga sprejel se je brez ugovora
in razprave soglasno od desnice in levice in voljen je
bil tudi odsek obstojed iz poslancev: dr. Bleiweis, Gras-
selli, Svetec, Suklje, Vosnjak, Gutmannsthal in baron
Schwegel.

Nadalje volila sta se za reditelja dr. Poklukar in
C. Lukman, za potrjevalca zapisnikov pa L. Robi¢ in
De’maumn.

Ko je bil dnevni red prve seje izvrSen, omenjal je
deZelni glavar, da bode prihodnje dni treba mnogo in
nujnega delati za predstojete slovesnosti, deZelni odbor
da ni Se mogel dovrsiti za obravnave zborove potrebaih
predlogov, da bode teda] na vsak nacin treba zascdanje
pretrgati po prihodnji seji, v kateri bo voliti odseke,
nov deZelni odbor in pa, kakor se ravno ¢uje, mo~oCe
tudi sprejeti adreso do presvitlega cesavja, gledé katere
je bil ravno soglasno sprejet sklep. Potem glavar na-
pové prihodnjo sejo na torek 2o. dan junija ob 10. uri
zjutraj, in sklene prvo sejo.

2. seja due 26. junija.

V drugi seji vrsile so se volitve v odseke in v de-
zelni odbor; izid bil je slededi:

DeZelni odbor: 1. Véliko posestvo: DeZnan 8
glasov; namestnik dr. Schrey 8 glasov. 2. Mesta in
trgi: Murnik soglasno 10 glasov; namestnik Suklje 9
glasov. 3. Kmetske obdéine: VoSnjak 14 glasov; na-
mestnik : dr. Dolenc 16 glasov. 4. Celi zbor: Detelja
32 glasov; namestnik Robi¢ 30 glasov.

Finandéni odsek: dr. Bleiweis, Detelja, dr. Deu,
Krsnik, dr. MoSe (predsednik), Murnik, dr. Poklukar,
dr. Vodnjak, Dezman, Mauer, Schrey (podpredsednik).
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Gospodarski odsek: Detelja, PakiZ, dr. PapeZ,
dr. Poklukar (predsednik), dr. Samec, Svetec, Lukman,
Zvegelj (podpredsednik), Zois.

Peticijski odsek: Lavrenli¢, Mohar, Pfeifer,
dr. Zarnik (predsednik), DeZman (podpredsednik).

Poroc¢ilni odsek: dr. Dolenc, Klun, Robi¢, dr.
Strbenc, Suklje (predsednik), Apfaltrern, Gutmannsthal
(podpredsednik).

Kone¢no sprejela se je adresa udanosti, katero iz-
ro¢i deZelni zbor skupno in osebno presvitlemu cesarju,
v tajni seji soglasno. Prihodnjo sejo naznanil bo de-
Zelni glavar pismeno.

Nasi dopisi.

Z Dunaja 24. junija. — NiZe-avstrijski deZelni zbor
ponavljal je, kakor so ,Novice“ prerokovale, da se bode
zgodilo, Skandale iz Solske debate. — Zopet so gospodje
Kopp, Weitloﬁ, Lustkandel, Steudel s trte zvili povod
na svojih bobnih bobnati, kako zatirani so Nemci v
Avstriji po sklenjeni postavi za ljudske Sole in po do-
vgljeni privatni Ceski Soli na Dunaji in zraven Se, kako
hira ubogi Dunaj, ker bode morebiti vodstvo te ali druge
Zeleznice svoj naravni sedeZ dobilo kje drugod kot na
Dunaji.

In res vsa komedija vrdila se je v lepem soglas;ji.
V toliko in tolikrat deklamiral je Weitloff in Kopp,
kako se zatira ubogi Dunaj, in vse mu je ploskalo;
Vencel Lustkandel pa je jel toziti, da Se zmiraj iz do-
voljene Ceske Sole v predmestji ,Favoriten* pri juZne
Zeleznice kolodvoru preti nevarnost, da se jedrnato
nemsSki Dunaj spremeni v Cesko mesto. — Kopp in
Stoger Zugala sta celd, kako hladno in celé mrzlo se
bode védel Dunaj, ako pride zopet ¢as nevarnosti (po-
zabili so oni gospodje menda, kako ,juna$ko“ in pozrt-
vovalno se je obnaSal Dunaj leta 1866., ko so se mu
bliZzali Prusi). Temu vedenju in demonstriranju nasproti
branil se je ,uradno“ samo cesarski namestnik niZe-
avstrijski, razun njega pa se je naSel samo en moZ,
Nemec, rektor magnifikus dunajskega vseuciliSéa, prof.
Maasen, ki je brezozirno razkril hinavstvo velikonem-
Skih govornikov in publost njihovega dokazovanja ozi-
roma trjenja, posebno gledé Ceske ljudske Sole na Du-
naji. Dostojno, pa brez ovinkov udrihal je po njih, da
so kar Skripali z zobmi, in ko je koncal svoj govor,
padli so vsi po njem kakor divji. Lustkandel, Siiss,
Schonerer vsi iz enega roga so trobili o takem izdaj-
stvu; ocitali so mu, da on ni Nemec pravega jedra, da
nima pravice, v imenu vseuciliS¢a tako govoriti; rekli
s0 : profesorji in dijakiin tudi ves Dunaj se bode izrekel
zoper njega. Jud Siiss deklamiral je, kako bi on go-
voril, ako bi imel govoriti v imenu vseuciliS¢a itd. In
res, kar so Zugali e. kr. vseuliliS¢ni profesorji Siiss,
Lustkandel 1. dr. v deZelnem zboru, srefno prihujskali
s0 tudi zunaj zbora. — Judovski Casniki vsi in vsi padli
so po Maasen-u tako, da mu niso pustili le dlacice
dobre. Dijaki vseuciliS¢a, tehnike itd., ki so uZe izuceni
za Schonererja, ki jim ga pla¢a marsikateri policek,
kriCati in se ravsati s policijo, prav po kratkem §li so
na vseucilis¢e Cakat rektorja in kricat: ,pereat Maa-
sen!“ (naj pogine hMaasen). — Dekan Demelius, ki jih
je imel pomiriti, priklonil se je globoko razsajalcem ter
jim rekel, da lahko razume, kaj nameravajo, vendar pa
naj v prostorih vseudilis¢a ne storé nicesar, kar bi bilo
v nelast zavodu. — Na vpraSanje, je li rektor uZe tu,
odgovorili so: ,ni ga, se boji, pereat Maasen, vivat De-
melius ! — Res prav lepe razmere to, lep red, lepa di-
sciplina, kmalu treba bo praSati, kdo je gospodar vse-
ucilis¢a, da se brez kazni smejo goditi take reci!



1z Gorice 24. jun. (Izv. dop.) — DeZelnozborske
volitve za kmetiSke obine so se vrsile v soboto 23. t. m.
Izvoljeni so za goriSko okolico: dr. Josip Tonkli in
dr. Aleksij Rojic, poslednji zdravnik v Gorici; za tol-
minski okraj: dr. Nikolaj Tonkli, odvetnik v Gorici
(brat drZ. poslanca) in Ignacij Kovaé¢icé, veleposestnik
pri sv. Luciji na Mostu; za seZanski okraj: dr. Josip
Abram in Rajmund Mohor¢ié¢, poslednji Zupan seZanskKi.
Na Tolminskem so se nasprotniki volitev zdrZali, zato
sta bila poslanca soglasno izvoljena. Na Krasu so se
bili popolnem zedinili; samo v Gorici so se glasovi raz-
cepili, tako, da je priSlo od 115 glasov na dr. Tonklija
114, na dr. Rojica 89 in 27 na bivSega poslanca gosp.
Faganela. DBati se je bilo v Gorici pa Se hujega; Se
na predveler niso mogli raCuniti, kako jo zasukne ve-
¢ina volilcev. V resnici so prisli na volis¢e kolikor to-
liko nemirni, zbegani in razburjeni. Ob enem je pri-
stopilo med skupino volilcev par dvomljivih agitatorjev
prav hude vrste; srefa, da so jim za Casa drugi pod-
kurili, in tako je to in ono vplivalo ugodno, da so se
mnogi volilei spreobrnili in tako pripomogli do nazna-
njene zmage. Po vsem tem so se volilei kmetiSkih ob¢in
dobro drzali. Opomnje, katere se nam o leto3njih vo-
litvah uZe zdaj usiljujejo, pridejo na vrsto po dovr3enih
volitvah tudi v velikem posestvu.

Nevarnost nam Se le Zuga od slovenskih trgov, ki
volijo enega zastopnika, in enaka nevihta nam preti v
velikem posestvu. Polititno najhujSi udarec nam ho-
Cejo prizadjati s tem, da se letos, kakor je oble mnenje,
vsiljuje med Slovence celd baron Depretis. Doseda]
Je bil izvoljen med Lahi, pa tudi sedaj bi bilo vse hvale
vredno njegovo prizadevanje, ko bi na pr. v Istri na-
mesto kakega hudega Lahona kandidoval! Pa tudi ko
bi ne hrepenel po poslanskem sedeZi med goriSkimi Slo-
venci, je vendar sklepati iz vseh dosedanjih prikazni,
da Depretisova roka meSa med nami; drugaCe bi ne
bilo moZno provzroc€iti toliko kolobocije, kolikor je vi-
dimo ravno med velikimi posestniki. Prista8i trZa-
Ske vliade in Italijani hocejo predreti med
slovenskimi velikimi posestniki, in ¢e po-
slednji ne pridejo prej na posvet, da se pogovoré in
sprevidijo skrivne spletke in mahinacijo, se gotovo
vjamejo, in potem sreéno z goriSkim deZelnim zbo-
rom za to volilno dobo! Slovenci bodo pa tudi najveco
Skodo trpeli, tudi ¢e samo eden naSih nasprotnikov
dobi sedeZ na slovenski strani. Slovenskih trgov ne
moremo vel opominjati, ker sreto ali nesreCo si izbe-
rejo naSi trzani uZe 27. dne t. m. Velike posestnike

pa zaresno opominjamo, da se ne zbojé nobenih Zrtev,

da pridejo sami vsi na voliS¢e prihodnji teden; v njih
rokah je, da se reSimo najhuj$ih nasledkov; oni bodo
imeli na vesti, e se poprej ne zedinijo in soglasno od-
lo¢ijo za one kandidate, ki ugajajo ve€ini in narodu.
Na boj tedaj, in zmaga bo naSa! Politi¢ni nasprotniki
in pravi sovraZniki slovenski nas holejo Se hujSe priti-
skati; zato njih zanjke, da bi se mi sprli in vjeli. Se
nikdar niso v velikem posestva Slovencem ponujali to-
liko kandidatov, kakor ravno letos; oditno se vidi, da
nam hocejo glasove razcepiti in svoje namene doseci.
Veliki posestniki slovenski! Vi ste inteligentni in po-
litiéno razumni moZje; pokaZite, da veste sami, brez
pomoci naSih protivnikov, kje so Vasi pravi in edino
zanesljivi zastopniki. Po tem se ravnajte, in 3. julija
bo sreCen dan za goriSke Slovence. Bog ga daj!

Z Gorenjskega. (Nasvét slawvnostne spominske knjige
na letodnjo navzocnost Njegovega Velidansiva cesarja na
Kranjskem.) Kaj, ali bi ne bilo dostojno in Zeleti,
ko bi na podlagi stare rimljanske prislovice: ,Littera
scripta manet“ (zapisana Crka ostane) posnemala na3a
deZela gledé¢ Njegovega Veli¢anstva prihoda, bivanja in
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potovanja po njej zgled sosedne koroSke deZele iz leta
1856.? Imenovanega leta, kakor je Se mnogim znano,
osreCila sta bila namre¢ meseca septembra Nju Velican-
stvi presvitli cesar in cesarica lepo korosko deZelo, in
obiskala mnogo njenih znamenitih krajev. Casniki sicer
vsa taka in enaka potovanja natanfno popisujejo; ali
popisi so navadno razkosani; marsika] od tega se sicer
shrani, s ¢asom pa navadno poizgubi. Da bi bilo poto-
vanje Nju VeliCanstev skoz Korosko, ki je bilo res pravi
slavnostni sprevod, pri takratnem rodu in potomcih
ostalo v Zivem spominu ne le v besedi, ampak tudi v
vidnih slikah, izdal se je bil kmalu potem slavnostni
album, ki nosi napis: ,Reise A. H. Ihrer k. k.
Apostolischen Majestiten Franz Joseph und
Elisabeth durch Kidrnten im September 1856.%
Natisnjen je bil ta album na Dunaji v c¢. kr. dvorni in
drZavni tiskarni, kateri dela v vsi zunanji in znotranji
opravi vso Cast. Obsega ne le natancni popis potovanja
Nju Veli¢anstev po vsi KoroSki, ampak kaZe tudi na
34 velikih slikah na trdnem papirji (Velin-Papier) po-
dobe najbolj odli¢nih slavolokov in pavilonov, ki so bili
postavljeni na Cast cesarskega potovanja po raznih krajih
vse deZele. Kot dostavek sledi Se popis nekaterih dru-
zih slavolokov; dalje mnogo ogovorov in pesem, s ka-
terimi sta bila Nju Veli¢anstva nua nekaterih krajih po-
zdravljena. Knjiga meri na visokost 51 cm., na Sirjavo
pa 37 cm., vezana je jako elegantno v platno, In ima
na osredji sprednje zunanje strani vtisnjen koloriran
grb koroSke deZele, nad njim pa v polokrogu napis:
w<Reise Ihrer k. k. Majestiten Franz Joseph
und Elisabeth durch Kirnten 1856.“ Da je al-
bum v vsem res krasno delo (Prachtwerk), kaZe uZe
njegova cena. Stal je naprej narocen 13 gold. starega
denarja. Moj rajni brat, pre¢. gosp. St. Mohorski dekan
drs Jer. Levi¢nik daroval mi je bil 1 iztis te slavnostne
knjige, katero sicer skrbno shranjujem; ako bi vendar
morda nas slavni deZelni odbor, kaki odli¢ni narodnjak,
ali sploh kak podvzetnik misliti in vkreniti vtrpel kaj
enacega, to je, na izdavanje enake slavnostne spominske
knjige, rad mu jo poSljem na ogled. Se ve, da morali
bi obhoditi risarji in porodevalci deZelo po onih krajih,
kodar bodo potovali Njih Veli¢anstvo cesar s svojim si-
jajnim spremstvom, da bi posneli ali po naravi, ali pa
fotografitno doti¢ne slavnostne naprave, ter popisali vse
posebnosti; bila pa bi tudi taka knjiga odli¢en ponos
celi deZeli in vsem, ki bi k njeni izdavi kaj pripomogli.
Jos. Leviénik.
iz Ljubljane. (Baron Andre; Winkler.,) Pre-
svitli cesar povzdignili so na podlagi go-
spodu deZelnemu predsedniku Andr. Wink-
lerju pred nekoliko meseci podeljenega reda
Zelezne Krone druge vrste — v baronski stan.
Kakor po pravici pripoznava in Zivo Cuti vsa deZela
veliko dobroto oletovskega vladanja ljubljenega gospoda
deZelnega predsednika, tako se pa tudi sréno veseli od-
likovanja njegovega in lepega priznanja njegovih zaslug
po presvitlem cesarji. — Z veseljem in zaupanjem pa
tudi navdaja to visoko odlikovanje ves slovenski rod,
ker odlikovanega vidi v gospodu predsedniku baront
Winklerju sina slovenskega rodu Winklerja, in
odlikovanega tudi zato, ker je v duhu sedanje vlade
enako pravi¢en Slovencem, kakor drZavljanom
druzih narodov. — Gotovo tedaj pri naznanilu te novice
enako radostno Kkli¢e vse prebivalstvo kranjske deZele,
in ves slovenski svet: Slava presvitlemu cesarju,
mogocnemu naSemu varhu! in pa: Mnoga lefa
nam SeBog ohrani ljubljenega naSega deZel-
nega predsednika barona Andr. Winklerja!
— (Presvitli cesar obiscéejo), kakor ¢ujemo, tudi de-
Zelno Zivinsko razstavo koj prvi dan otvorjenja,
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pnamred dne 12. julija, znamenje, kako se nad presvitli
vladar briga tudi za kmetijski stan.

— (Dezelni glavar grof Thurn) vabi kranjsko plem-
stvo, naj se pri njem oglasi, da se, ako jih bode ogla-
Zenih zadostno Stevilo, dne 12. julija skupaj poklonijo
presvitlemu cesarju. Ne dvomimo, da se domoljubno
naSe plemstvo vdeleZi v popolnem S§tevilu tako sijajne
in redke prilike, presvitlega cesarja zagotoviti, da je
Kranjska neomahljivo zvesta pocéensi od prvega pleme-
nitaSa do zadnjega gostaca.

— (Dezelni odbor kranjski), zdaj obstoje iz odbor-
nikov: Detela, DeZman, Murnik, VoSnjak pod predsed-
stvom grofa Thurna, nastopil je z danasnjim dnevom
svoj imeniten in to velik posel. 7Z danaSnjim dnevom
padla je tedaj zadnja trdnjava nemSkutarstva v deZeli,
Z njo pade tudi nasprotna nam velina v deZelnem Sol-
skem svetu, in s tem pride naSe Solstvo zopet v pravi
tir, ako bi na$i zatiralci tudi Se tako sikali v skrivnih
zati§jih in laZnjivih svojih listih.

— (Nekoliko premenjen program o bivanji presvit-
lega cesarja na Kranjskem) je:

V sredo, dné 11. julija popoldne: Prihod na de-
#elno mejo v Trbovljah. — Odhod v Ljubljano ob 33/,.

uri; prihod ob 5. uri. — Zveder ob 8. uri: Bakljada s
petjem.

V Cetrtek, 12. julija, v Ljubljani: Zjutraj ob
8. uri: Velika maSa. — Ob 10. uri: Poklonstvo na Naj-
viSem dvoru: deZelnih poslancev, dvornih dostojanstve-
nikov, duhov§line, ¢astniStva, uradnikov itd. itd. — Po-
poldne ob 3. uri: NajviSa ogledovanja. — ZveCer ob 8.

uri: Predstava in petje v deZelnem gledali§¢i, razsvit-
ljava mesta.

V petek, 13. julija, v Ljubljani: Zjutraj ob 7.
uri: Pregled garnizije. — Dopoldne ob 10. uri: Obéne
avdijence. — Popoldne ob 1. uri: NajviSa ogledovanja.
— Ob 4. uri: Slavnostno streljanje in ljudska veselica.

V soboto, 14. julija, v Ljubljani: Zjutraj ob 6.
uri: NajviSe nadzorovanje vojaStva. — Ob 10. uri: Ulo-
7itev temeljnega kamna za ,Rudolfinum“. — Po tem in
pa popoldne: NajviSa ogledovanja.

V nedeljo, 15. julija, Ljubljana-Idrija-Po-
stojina-Ljubljana: Zjutraj ob 6. uri: VoZnja skozi
Dolenji Logatec v Gorenjo Idrijo. Prihed zjutraj ob 93/,
uri: Ogled radnika. — Ob 113/, uri: Skozi Logatec v
Postojino. Prihod popoline ob 3%, uri: NajviSe ogle-
dovanje. — Popoldne ob 5'/, uri: Povrat v Ljubljano.
Prihod zveler ob 7'/, uri.

V pondeljek, 16. julija, Ljubljana-Kamnik-
Kranj-Begunje-Bled: Zjutraj ob 7. uri: VoZnja v
Kamnik. NajviSe ogledovanje. — Dopoldne ob 11. uri:
Nadaljevanje pota skozi Cerklje v Kranj. Prihod ob 17/,
uri: NajviSe ogledovanje. — Popoldne ob 13/, uri: Skozi
Radoljico-Lesce v Begunje. NajviSe ogledovanje. — Ob
3', uri: Na Bled. Prihod ob 5. uri. — Zveder ob 9.
uri: Veselica na jezeru.

V torek, 17. julija, na Bledu: Zjutraj ob 5%,
uri: Odpotovanje na TrbiZz in dalje.

— (K predstojeci deZelni razstavi.) Odsek za raz-
stavo razposilja razstavljalcem sledeée pismo: ,P. n. Vsi
oni p. n. gospodarji v razstavo poslane Zivine, ki po-
8ljejo tje mleéne krave, se prosijo, da vstopijo v za déas
razstave osnovano mlekarsko zadrugo, katera bo za
poduk in poskuSnjo izdelavala surovo maslo in ga za
skupni rafun deloma prodajala v za to prevzeti posku-
falnici razstave, deloma vnanjim kupcem. Kar se strZi
po zadrugi, razdelilo se bode po sklenjeni razstavi med
druzbeniki po razmeri sprejetega mleka. — Tudi vabimo
p. n. razstavljalce osebno vdeleziti se pri posku$njah,
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ki bodo v razstavi z raznovrstnimi pinjami, pa tudi
druge gospodarje k vdeleZbi spodbujevati.

V Ljubljani 24. junija 1883.

Odsek za razstavo.”

— (VozZnino za deZelno razstavo in k slavnosti) je
juZna Zeleznica prav izdatno zniZala, namred: za voZnjo
sem ter tje od bikov, krav, telic nad 170 kil, in pi-
tanih volov po 158 kraje. (nekaj nad 1!/, krajc.), za
teleta kot tovorno blago po 079 krajc. v papirnatem
denarji od repa in kilometra z vSteto manip. pristoj-
bino vred. — Spremljevalci Zivine platajo v 3. raz-
redu polovico navadne voZnine.

- — (VoZnina za stroje in orodje), namenjene V raz-
stavo, zniZana je za polovico, pa tako, da se voZnina v
razstavo plafa vsa, iz razstave v zalogo razstavljavéevo
nazaj pa se prepelje neprodano orodje in stroji za-
stonj. — ZniZanje za Zivino in spremljevalce velja po-
¢ensi z dnem 10. julija in neha z dnem 18. julija, za
stroje in orodje pa se pri¢ne s 25. junijem in neha 8
15. avgustom.

— (Za osobe je zniZana voZnina) na postajah od
Zagorja do Trsta, Abacija — Metulje — St. Peter, in s
Kormina do NabreZine v Ljubljano in nazaj za 50°/, od
dne 11. do 15. julija.

Noviéar iz domacih in tujih dezel.

Z Dunaja. — Zdaj prevladuje nad vsemi druzimi
dogodbami zadeva rektorja Maasen-a. — Na§ dunajski
dopis opisuje te dogodbe bolj nadrobno; imamo pa Se
dostaviti, da so se Skandali dijakov ponavljali, ko je
bil rektor v ,Avli“ pri promociji doktorandov, in to
tako, da se zarad surovosti dijakov (rekte divjakov) slo-
vesna promocija ,sub auspiciis® ni mogla vrSiti v dvo-
rani, ampak v pisarni rektorjevi. Tudi po tem pa so
razsajalci dolgo ¢akali na rektorja. — Predavanje svoje
je Maasen odpovedal, dokler ne bo poroStva za red. Pa
tudi veliko Stevilo vseudilis¢nih profesorjev pridruZilo
so je demonstrantem, ki so v posebnem, hektografira-
nem pisanji rektorju odpisali, da se ne strinjajo z me-
nenjem rektorjevim, vendar pa priznajo, da je smel iz-
reti svoje osebno prepriCanje.

Profesorjem pa je na to adreso odgovoril rektor
Maasen s sledefim odpisom: ,Visokodastiti gospodje !
Nisem dvomil, da bodete formelno pravico vsakovrstnega
rektorja pripoznali, da svoj virilni glas v deZelnem zboru
sme izvrSevati izkljuéno na podlagi svojega osobnega
mnenja. Ravno tako malo pa dvomim, da bodete poleg
te pravice ugovarjali dolZnosti rektorja, da takrat, kedar
se ne di izogniti, v gotovem vpraSanji 1zreli se ,za“
ali ,zoper“, svoje mnenje izreCe, ako bi bilo tudi v na-
sprotji z mnenjem, katerega bi bill udje vseuciliiCa.
Tak je bil slu¢aj. Imel bi bil odobriti vedenje, katero
odobriti nisem bil v stanu. Moral bi bil reéi ,da“, ko
sem mogel re¢i le ,ne“. Imel bi bil naredbo vlade za-
znamovati kot nepostavno, katera je v mojih oééh
postavna. Crno bi bil moral imenovati, kar je bilo
za-me belo. V mojem govoru izraZeno politi¢no in na-
rodno prepri¢anje, s katerim pravite, da se ne morete
strinjati, sem uZe imel, Ko sem leta 1851. prvi¢ priSel
v Avstrijo, in ko sem 1. 1855. tukaj naSel svojo drugo
domovino. S tem svojim prepricanjem stopil sem javno
na dan leta 1867. pri posebni priliki. Od onega Casa
imel sem veCkrat priliko, isto izre¢i glasno in o€itno.
Ono prepriCanje je del mojega bistva. Jaz isto spoznam
kot samo iz sebe izvirajofe in potrebne iztoke nrav-
skega svetovnega reda krSCanstva. Z istim stojim in
padem. Ako mi je kaj v tem slulaji moglo obteZiti iz-
polnovanje dolZnosti moZa, onemu ne nasprotovati, Kkar



